NOTA ONDERNEMINGEN : Krachtens art. 14 van hel hoofdstuk |1 van Titel 1l van de Codex moetditdocumentierkennis worden gebracht van het Comité voor Preventie en Bescherming van het Werk,

NOTAHUURDERS, EIGENAARS : Krachiens het AREI bentu verplicht: 1) dil proces verbaal te bewaren in het dossier vfd elektrische installatie ; 2) elke wijziging aan de elekir. installatie te vermelden in het dossier;

3)onmiddellik de minister van Economische Zaken, direkte elektr. energle in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechistreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit.

ELECTRO-TEST o' sscoceoonr

.
=
] Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Nr teller : , -

Distributienetbeheerder :
N° comp “

Gestionnaire de réseau de distribution :

Verslag van onderzoek
Rapport de controle

N° ;.

Aard onderzoek : | ArEl 86 | 87 goorsc_h[{ strgomlev.

a TEscription du
Nature ducontrle: | ReE @ | O distributeur O
Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
Temporaire : O Install. Foraine : O Mise en service : O Extension : @) Renouvellement :

Plaats van het onderzoek
Lieu du contréle : ...
pleengars U

Propriétaire
Ik. / C.1L : : 0
Installateur : -- " ; Hssenmmmrnsns nnn nnssasmese DR FTVA
Datum van het onderzoek :
Date du contréle :

Inspecteur

Wy Meter / bord verbinding : B 7 Max. beveiliging g

Spanning
Liaison compteur-tableau : & Prot. maximale

Tension

Aardelectrode : {- gsien ity Isolatie : Aantal verdeelborden :

Electrode de terre : /1% Isolement : Nombre de tableaux
Differentieelschakelaars £ AREI / RGIE
Interrupteurs différentiels Beschermde kringen - Circuils protégés : ...

In (A) Aln (mA) 270 276

. A
! Y

000

000000

Opmerkingen / Remarques : (zie Iceerzijde / voir verso)

Besluit / Conclusion
De installatie is — niet™— conform met het AREI en mag —-niebwm-tijdelijk — in'dienst-gesteldworden — in dienst blijven.

L'installation est — n'eéstpas — conforme au RGIE et peut — ne peutpas‘= temporairement — &tre'iise erSeiVice™ rester en service.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant 'insigne E.T.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés.

Overeenlomstig artikel 274 van het AREL, moetenzonder vertraging de werken wordentiitgevoerd die nodig zijn om-de vastgestelde
inbreuken te do€n verdwijnen, en moeten alle-gépaste maatregelen worden getrofferi opdat bij het mdienst%,lifvﬁﬁ van de installatie
de inbreuken geen gévaar zouden vormewmrvoor de personen of goederen. e e
Confdrmément 4 I'art. 274 du RGIE-I€s travaux nécessaires pour [aire diéparaitre les infractions cofistatées au moment de la visite
doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates,ddivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des

- installations les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens. . .

Het controlebezoek voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op:
La visite de contréle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

voor de technisch direkteur, pour le directeur technique,
de inspecteur: le controleur:
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B.T.W. -TVA : BE434.433.603

HBC : 734-1126000-33 TEL. : (02) 751.98.39

FAX: (02) 751 52 09




1

CONTROLEVERSLAG VAN EEN HUISHOUDELIJKE BINNENINSTALLATIE WERKEND

OP AARDGAS UITGEVOERD IN HET KADER VAN HET OPENEN VAN EEN GASMETER
UITGEVOERD AAN DE HAND VAN DE GELDENDE VOORSCHRIFTEN WAARONDER
DE NORMEN NBN D51-003, NBN D51-004 en NBN B61-001

Naam opdrachtgever : ...... P B S

Adres B s et s sl et s A S LA s S R

......... ,;.ﬁa@&»?’?&.l?fr.., ........".!-w:‘;'f‘:.C. ML”‘LM_"E:......,".i..@.................................................

....................... T - A
Controlearganisme . £Re BN Tend Inspecteur :E‘,},c...._f*".w.aﬂ[k Y S
Adres - i—fmquw qu»%!ﬂ L2 Tel. ol f.ﬁ*,i?é LEAY.....
Add o ST -.-.u:’:Jm*mE{ ~ ref. gebruikte checklist : Jj] KVBG HAF-1000

. S R R R e KVBG-HAF=1003
2 :‘J:S}X 6 5 jol H

Referentiec  : | |l L /20 1-2 13 |-l L%\ P T P S R S S e T s ] o
d d m m y ¥

Gecontroleerde installatie @ Adres : AT, e R T L
B PR R S '
........................................ <f\f)f‘::>rzr huﬁﬁ’eﬂ_;?gﬂs?d}z{
Datum : Z1. /o3./a’{. Debewoneris : [-eigenaar ] huurder
Karakteristieken van de installatie: | )
Meter ; Klasse G..‘.é Nr 3?3’;?5«’5 ? Index 44 sz Q'ﬁ"‘lm Pt bar,
Verbruikstoestellen: Beschrijving
.. Type . 5 Merk Nominaal vermogen
Aantal : <, 1 ’7«..{‘?.25 ..... \!42«‘:»»’“&%%- ......... AN TV
2 WL H.£.2.
3

Dichtheidsproef

Opmerkingen
De dichtheidsproef . [ voldeed H-voldeed-niet.
Besluit

De installatie ,’[E is conform ZONDER bijkomende opmerkingen, de gasmeter mag geopend worden.
De-installatie~ : [ is-conform-MEF-bijkomende-opmerkingensdegasmeter-maggoopencd-warden.

Peinstallatie~ : [J-issmieteontorredepasmetermepRictgEopend-worden.
Samenvatting opmerkingen : "&%’ geen opmerkingen

.............................................................................................................................................................

Datum : %4... 5.6k

Formulier : HAF-1001 van 08/11/2001
Wit ; exemplaar gasverdeler - Roze : exemplaar klant - Geel : exemplaar controleorganisme

“"-..(‘/




